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AHanm3HupyrOTCsT 0COOCHHOCTH PabOTHI C SA3BIKOBHIM MATEPHANIOM HA OCHOBE SMIIUPUYECKOTO METOJa,
BKJTIIOYAIONIEro B ceOs HaOnroneHne u 00o0meHue. Jlenaercs BEIBOA O TOM, YTO paboTa ¢ S3bIKOBBIM MaTepHa-
JIOM TIPH YTCHHH TEKCTOB JIATHHCKHX aBTOPOB MOJPa3yMEBaeT HE TOJBKO MOP(HOJOTHUECKHUI aHaIu3 CIIOB,
CHHTAKCHYECKUI aHAIW3 MPEIOKEHHUH, NCTOPUKO-KYIIBTYPOIOTHYECKOE KOMMEHTHPOBAHHE COOBITHH, OIH-
CaHHBIX B TEKCTEC, HO U ﬂMCKprHBHbIﬁ aHaJiu3 TCKCTa, KOTOprﬁ OCHOBAaH Ha YTCHUU TCKCTa MEXKAY CTPOK, Ha
OOHApy)XEHUH TIIyOMHHBIX MHTCHIMH aBTOPA, MIOCKOJBKY JIFO00H aBTOPCKHI TEKCT COACPIKUT 3aJ0KCHHYIO

aBTOPOM HMHTEPNPETALHMOHHYIO IIPOrpammy,
aKTyabHBIN CMBICI-00pa3 TEKCTa.

Knrouesvie cnosa: NaTUHCKHIA SA3BIK, SI3BIKOBOM Marepual, FpaMMaTI/I‘IeCKI/Iﬁ aHall1u3,

onupasCb Ha KOTOPYIH, 4YHUTATCIb U CO34AaC€T JIMYHOCTHO-

HUCTOPUKO-

KyJIbTYpPOJIOIM4eCKO€ KOMMEHTHUPOBAHUE, JUCKYPCUBHBII aHAIIN3.

[Ipu 0Oy4eHHH JaTUHCKOMY SI3BIKY CTYJCHTOB
SI3BIKOBOTO  By3a HCHOJNB3YETCS TPaMMAaTHKO-
nepeBogHEIH Meron. Ha ocHoBe Takoro merona
CTYJEHTHI CHayalla U3y4aloT TpaMMaTuKy, a 3aTeM
UCIIONIB3YIOT €€ NPH YTEHHH M IepeBoae ¢pas,
MIPEITIOKCHUH, CBI3HOTO TEKCTA (aJanTHPOBAHHOTO
WM B opuruHane). B Hameil mpemnonaBaTenbCKoil
MPAKTHKE HCIIOJB3YIOTCS CBSI3HBIE TEKCTHI PUM-
CKHX aBTOPOB KIIACCHYECKOTO IEPHOAa HCTOPHU
MUCbMEHHOH NaThiHU. OOyuaromme TEeKCThl OCHO-
BaHbl Ha JKCIEPNTaX M3 COYMHEHUH TaKWUX aBTO-
poB, kak Jlueuii, [lnmyrapx, Beprumnuii, I'opanuii,
Karymn, Osumuii, [Iponepuuii, Tubymn, Mapiman,
IOBenan u apyrux.

Pabota C S3BIKOBBIM MaTEpPHAIOM TEKCTOB
BKITIOYAeT B ce0s1 MOP(OIOTHUECKUIA aHAIN3 CIOB
U CHHTAaKCHYECKYIO XapaKTepUCTHKY Hpeasioxe-
HUH, ¥ TakoW BHJ PabOTHI SABISICTCA TPaIUIHOH-
HBIM ¥ 3HaKOMBIM BCEM IPEMOIAaBaTENsIM IPEBHUX
s3bIKOB [1, ¢. 114-123]. OH ocHOBaH Ha HaXxOXJe-
HUU TOTO WJIM MHOTO TPaMMaTHYECKOTO SBIICHUS B
Tekcte. [Ipum u3ydeHHH MOPQOIOTHH CTYACHTaM
mpejiaraeTcs caeyaTh MOp(hOJOTHYECKUN aHaIu3
n3ydyaeMoil vactu peuu. Hampumep, B KpblaaTom
BeIpaxkeHUn Mala herba cito crescit MOXHO oXa-
paKTepH30BaTh MpHiIaraTeilbHoe mala TakuM odpa-
3oM: nomen adjectivum, malus, mala, malum, ge-
nus femininum, declinatio prima, nominativus sin-
gularis. Tlpn W3yYeHWH CHHTAaKCHCa, HaIpuMep,
obopoTa accusativus cum infinitivo, nepea cryneH-
TaMH CTaBHUTCS 3a]ada HaWTH U OXapaKTepH30BaTh
JTaHHBIA 00OPOT, a TaKkXKe MPOaHaIM3UPOBATH BCE
mpeiokeHue B 1enoM. Kak 3ameyaeT M3BECTHBIM

¢unonor-knaccunuct H.C. TI'punbaym, «aHanu3
MPEIIOKCHUS. . . TIPSITIONATaeT OIpENeIICHIE Kaxk-
JIOTO U3 €r0 WICHOB B CHHTAKCHYECKOM H Ka)IIOU
4acTu peyd B MOP(OJOTHUECKOM IIaHE M HaXOX-
JICHHE X TOYHBIX SKBUBAJICHTOB B POJHOM SI3BIKE)
[2, c. 302]. «O0OBsicHEeHHE OTHENBbHBIX (hoHETHYE-
CKHX, TPAMMAaTHYECKUX M JIEKCUYECKUX SBJICHHMA
JATMHCKOTO $3bIKa B IIUPOKOM CpPaBHUTEIHHO-
HCTOPHUYCCKOM IUIAaHE OCOOCHHO HEOOXOAMMO Ha
(UIIOJIOTHYECKUX ~CIIEIUATBHOCTAX... MOCKOJIBKY
3HAHME JIATUHCKOTO SI3bIKa BaXKHO JUIS IOCIIEIYIO-
IIeT0 YCBOCHUS Kypca NCTOPUH U3ydaeMoOro SI3BIKa
U JAPYTHX TEOPETUYECKUX KYpCOB IO CIICIHANBEHO-
ctu [2, c. 304]. HecomHeHHO, NPU aHATTUTHYECKOM
YTEHUH, & UIMEHHO TaKOe€ YTCHHE SIBISICTCS OCHOB-
HBIM IpH OOYYEHHUH JIATHHCKOMY SI3BIKY B SI3BIKO-
BOM BYy3€, IpaMMAaTH4eCKUW, WJIM JUHTBUCTHYE-
CKHUil, aHaJM3 OCOOCHHO Ba)KeH VIS MPABHIIFHOTO
MMOHUMAaHMS U TmepeBoaa Tekcta [3, c. 59]. [Ipume-
HUTENBHO K S3bIKOBOMY BY3Y, I/Ie TJATHHCKUU SI3BIK
IpEnojaeTcst He caM 1o cede, a BMECTE ¢ aHTUYHOMN
KyJIBTYpo# (Hampumep, IpH U3yYCHUH IHCIUTLIH-
HBl «JIpeBHUE S3BIKH M KYyJbTYpPbD»), aHATUTHYC-
CKO€ YTCHHE BCETAa IOAPAa3yMEBAaeT HCTOPHUKO-
KyJIBTYPOJIOTHYECKOE KOMMCHTHPOBAaHHE YHTae-
MBIX TEKCTOB, M TO €IIe OIHWH BHJ PabOTHI C S3bI-
KOBBIM MAaTepHajioM MpH OOyYEHHH JIATHHCKOMY
S3BIKy. Takoe KOMMEHTHpPOBAaHHE CIIOCOOCTBYET
(OPMHPOBAaHHIO HCTOPUKO-KYyIBTYPHOW  KOMIIE-
TEHUUH CTYJICHTOB (HapaQy C MPOCIYyLIMBAHUEM
JIEKIUH 110 aHTUYHOM KYJIBType, HAITMCAHUEM TECTa
[0 aHTHYHOH KYJIBTYpE W IOATOTOBKOH JOKIIAI0OB
JUISL CTYIACHYECKOW KOH(EpeHLHU MO HUCTOpHH W/



192

A.M. Bpazosa

WIn KyJbType AHTUYHOCTH). HUctopuxo-
KYJIBTYpOJIOTHYECKOE KOMMEHTHPOBAaHHE TOJpa-
3yMEBACT «aHaJIU3 H3y4yaeMbIX TEKCTOB C IOCTa-
HOBKOI BOIIPOCOB, HalpaBJIEHHBIX Ha YIiIyOJIeHHOE
pPaccCMOTpEHHUE X COJEPIKAHUsI, XY0KECTBEHHBIX
U S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH, 3CTETUYECKUX JIOCTO-
HWHCTB. JTO TeM 0Ooiiee BaXKHO, YTO y CTYACHTOB
HMMEIOTCS 3a4acTylo JIUIIb BECbMa CMYyTHbIE Mpe.-
CTaBJICHUS O COOBITHSX NPEBHEH MCTOpPHH, JIesiTe-
JSIX aHTHYHOM KyIBTYpPBL, MH(POJIOTHYESCKUAX IIep-
COHaXKaX, MPOHU3BEACHUAX T'PEUECKOW M PUMCKOI
KylnbTypbl. B mpomecce oOyueHHs JIaTHHCKOMY
SI3BIKY TIPETOJIaBaTeNlb BBIABIACT IPOOETH B 3HA-
HUSIX CTYACHTOB B 3THX OONacCTAX M TOCTEIEHHO
caM WX BOCIIOJIHSET BO BpeMs 3aHIATHH, a Takke,
PEKOMEHys CTYAEHTaM COOTBETCTBYIOLIYIO JIMTE-
paTypy Ul CaMOCTOSTENIbHOTO H3YYEHHUs, 3aciy-
muBaeT UX HeOoJbIIMe COOOUICHHUS MO TOMY WM
WHOMY Bompocy» [2, c. 303-304; 3, c. 59]. Hampu-
Mep, IpU YTeHuu Tekcra «O rajiax» CTYICHTHI
JIAI0T TIOJATOTOBJICHHBIH 10Ma KOMMEHTapui 0 TOM,
KaK Tycu cmaciy PuM, a Takke u3maraioT COOBITHS
IV B. 10 H. 3., cBA3aHHBIE C 3aXBaTOM U pasrpadiie-
HueM raiiamu Pruma.

B kauectse eme ogHOTO BUa pabOTHI C S3BIKO-
BbIM MaTepUajioM Mbl IpeaaraeM IUCKYypPCUBHBII
aHaJIM3 YUTaeMoro Tekcra. CKaxxeM HECKOJIBKO CIIOB
0 TOHATHAX <«ITUCKYPC» M «IUCKYPCHUBHBIN/ JHC-
KypcHbI aHamu3». CIOBO «IHMCKYypC» BOCXOIUT K
JaTHHCKOMY discursus ‘Oecena’, ‘pasroBop’. [laH-
HO€ INOHATHE MOIY4MJIO pacmpocTpaHeHue B XX B.
CymecTByeT OrpoMHOE KOJIMUYECTBO TEOPHUH JUCKYP-
ca: unocopcko-kynpTyposoruueckue (A. ¢on Ca-
BunbH, 0. Xabepmac, T.-O. Anens, O. Tyrenuxar,
M. ®yxko, XK. bompwmitsp, XK. Jlakan, M. Ilemé,
IT. Awpu, XK.-X. Kyprurn u np.), commaibHO-
TYMaHUTapHbIE, HalpUMep TUCKYpPCUBHAsl IMCHUXO-
norusi (M. Yazepenn, f. [lorrep), nesTenbHOCTHO-
opuentupoBannabie Teopun muckypea (K. Tpeticn),
kputnueckuit auckypc-ananus (T.A. Ban /leiik,
H. ®apknoy, 3. Jlaknay, P. Bonak), «3THorpadu-
YecKue wuccienoBanus pasrosopay (Y. Jlabos,
H. Puc, O. Illernod¢), uHTepaknnOHATbHAS CO-
nuonmuareuctuka (k. Tammepu, 3. bayman,
N. Toddman), KOTHUTUBHBIE MOJIECIH TOHUMAHU
cBsi3HOTO TekcTa u auckypea ([1. Kunu, T. A. Ban
Heiix) [4, c. 10; 5, c¢. 108-109]. B nuHrBucTHKE MO
JIUCKYpPCOM TIOJPa3yMEBAeTCsl «CBSI3HBINA TEKCT B CO-
BOKYIHOCTH C 3KCTPAJIMHIBUCTUYECKUMH — IIparma-
TUYECKUMH, COLMOKYJIBTYPHBIMHU, TCUXOJIOTHYE-
CKHUMH M JpyruMu (aKTOpamu; TEKCT, B3SITBIA B
COOBITHITHOM acCIIeKTe; pedb, pacCMaTpUBaeMas Kak
LeJICHANPaBJIeHHOEe COLMAIbHOE JeCcTBUE, Kak
KOMITIOHEHT, YYacTBYIOIIMM BO B3aWMOJECHCTBUU
JIOJEH U MEXaHMU3Max UX CO3HAHUA (KOTHUTHUBHBIX
nporieccax)» [6, c. 136—137]. CooTBEeTCTBEHHO MO,
JIUCKYPCUBHBIM aHAJIM30M TOHHUMAETCS MIUPOKUHN

aHAJI3 TEKCTa: M S3bIKOBOH, W METas3bIKOBOMH,
BKIIIOYAIOIIWKA B ce0sl y4eT SKCTPaJTMHTBUCTHYEC-
CKuX (aKTOpPOB, O KOTOPBIX CKa3aHo BeIme. He co-
rnacuMmcst ¢ MHeHueM H.JI. ApyTioHOBO#, dTO
«TEPMHUH «IHCKYpC», B OTJIMYHE OT TepMUHA
«TEKCT», HE MPHUMEHAETCS K APEBHUM U JIPYTUM
TEKCTaM, CBSI3M KOTOPBIX C KHUBOH JKU3HBIO HE BOC-
CTaHaBIMBAIOTCS HEMOCPeICTBEHHO» [6, c. 136—
137]. Jleno B TOM, YTO MOHSTHS «IHUCKYpPC» H
«ITUCKYPCUBHEBIM aHanW3» B HAIIU THUA MPUMCHS-
I0TCS K JIFOOOMY TEKCTY MPaKTUUeCKU B JIt000# 00-
nactu 3HaHus. [loyemy Obl HE MHTEPIPETHPOBATH
JPEBHHE TEKCTHI HA OCHOBE AWCKYPCUBHOTO aHAJIH-
3a? HanpoTuB, UMEHHO JpEBHUE TEKCTHI HYXIAIOT-
csl HEe TOJBKO B S3BIKOBOM aHAllM3€, HO M B UHTEP-
IpeTalnny, MOHUMAHUU TEKCTa MEXIy CTPOK, 00-
Hapy>KCHUU TITyOWHHBIX WHTEHIMH aBTOpPa, TaK Kak
B IICJIOM «TEKCT COJCPKUT 3alI0OKEHHYIO aBTO-
POM... HHTEPHPETAMUOHHYIO HpPOTpaMMy, OIHpa-
SCh Ha KOTOPYIO, YHTATEIb W CO3/IACT JIMYHOCTHO-
aKTyallbHBINA cMBICT-00pa3 TekcTta» [7, c. 64]. Dto
MHEHHUE pa3AelisieT psii Apyrux aBTopoB [§, c. 66].
J¥MCKypCUBHEBIA aHAIN3, IO HAIIEMy MHEHUIO, CIIO-
COOCTBYeT Jyd4llleMy MOHUMAaHHUIO 00Yy4aroIUMHCS
guTaeMoro Tekcra. Hampumep, npu YTeHUM JTaTHH-
ckoro Tekcra «O Haka3aHHOM BepOJIOMCTBE» [9,
. 243-244], 0CHOBaHHOTO Ha COYMHEHHH PUMCKO-
ro ucropuka Ilmyrapxa «CpaBHUTEIIBHBIE JKU3HE-
onmcanus (Kamwin)», TpencTaBisieTcss BO3MOXK-
HBIM TIOCBSITUTH HEOOJNBIIOE BpeMs aHAIM3y OTHO-
IICHUA aBTOpa K IUIOXOMY TMOCTYNKY YYHUTENs,
HMMEBIIIETO HaMEPEHUE OTAATh BparaM (pUMIISTHAM)
B KauecTBE 3aJOKHUKOB (paJepHiiCKUX HeTed, a
TaK)Ke TOMY, KaK ¢ MMOMOIIBIO SI3BIKOBBIX CPEICTB U
moIoopa CJIOB aBTOp JAOOMBAETCS MOSBJICHUS Y YH-
TaTedsl YyBCTBA HETONOBAaHUS II0 OTHOIICHHIO K
yuurento (Contra viros arma habemus, nunquam
ea contra pueros capiemus ‘Mpl BeleM BOHHY C
B3pOCJIBIMA JIFOABMH, MBI HHKOTZa He OymeM Boe-
BaTh C JETBMH’, TNIe YCUJICHHE CMBICIA MPOU3BO-
JIUTCSI 32 CYET TIOBTOPA CIIOBA CONtra i OKOHYaHHS -
mus TIarojoB habemus u capiemus). Eme onun
obygarormuii Teker, «O rammax» [9, c. 260], mo-
CBSIIIIEH TAJUILCKOMY HanlecTBHio Ha Pum B IV B. 110
H. 3. W TIpeACTaBIsieT cO00i alanTHPOBaHHBIN OT-
peIBOK m3 counHenus: «Mcropus Puma ot ocHOBa-
HUS roponay puMcKoro ucropuka Tura Jluus.
CTuiie TaHHOTO TEKCTa HECKOJIBKO CyXOBaT: aBTOP
CHep’kaH B OMOLMSX, YTO BBIpaXKaeTCsS B IOBTOpE
OJIHUX U TeX ke BpeMeH (perfectum, pexxe — imper-
fectum) u B oTcyTcTBUH NpsiMoii peun. Mcmoms3o-
BaHHE IaHHBIX S3BIKOBBIX CPEICTB IMPHBOAUT K
MBICTIH O TOM, YTO aBTOP CTapaeTcs u3jaraTb BO-
EHHBIE COOBITUSI MAKCUMAIILHO MPABANBO U MIOTOMY
n30eraeT U3IUIIHEH sMonroHanbHocTH [10, ¢. 80].
[TpUMEHNUTENHHO K MOITHYECKIM TEKCTAM THCKYp-
CUBHBIN aHaM3 emie Ooyiee MPOIYKTUBEH Ojarona-
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P M300WIMIO CTUIIMCTUYECKUX TIpuemoB. Hampu-
Mep, B anurpamme Mapnuana «C 3aBUCTH JIONHYTh
roroB...» (kaura IX, XCVII) ucnons3oBanue Ta-
KO puTOpHUYecKON (QUTYpHI, KaKk pedpeH (IOBTO-
penue ¢passl C 3agucmu 1onuyms comos), yCUIu-
BaeT CMBICJ TOBTOPSIEMON (pa3sl U TEM CaMBIM
YKa3bIBae€T Ha HETaTUBHOE OTHOIIEHHWE I03Ta K
JIFOICKOMY TIOPOKY — 3aBUCTH.

B 3akmroueHne MOXKHO CJ€laTh BBIBOJ O TOM,
YTO YTEHHE JIATUHCKUX aBTOPOB CO CTYICHTaMHU —
npolecc MHororpanHsii. Hapsny ¢ auHrBuctuue-
CKHUM aHaJM30M U UCTOPUKO-KYJIbTYPOJIOIHYECKUM
KOMMEHTHPOBAaHUEM 3TOT IIPOLIECC BKIIOYAET B
ce0sl NUCKYPCHUBHBIM aHANM3, TPEAINOoaratoniui
OTIpPECNICHUE C TIOMOIIBIO SI3BIKOBBIX CPEICTB OT-
HOILIEHHsI aBTOPa TEKCTa K M3JIaraeMbIM B TEKCTE
SIBIICHUSIM 1 COOBITHSIM.
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PECULIARITIES OF READING LATIN AUTHORS
AT LATIN LESSONS IN LINGUISTIC UNIVERSITIES

A.M. Bragova

The aim of the article is to analyse some peculiarities of reading Latin authors in linguistic universities. The analysis is
based on the empirical method including observation and generalisation. The author concludes that it is important not only to
analyse grammatical structures of a text or give a historical and cultural comment on events described in it but also to make a
discursive analysis of the text, to read it between the lines, to see the author’s deep intentions, to reveal the author’s interpreta-
tional programme with the help of which readers can create a semantic image of the text.

Keywords: Latin, language material, grammar analysis, historical and cultural comment, discursive analysis.
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